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RESUMO

Este estudo buscou verificar o processo de formagéoacional indigena da aldeia Aramira
gue é pertencente ao grupo Wajdpi e que fica ki no municipio de Pedra Branca do
Amapari. Para tanto foi feito busca de materiahgeio em 6rgdos que cuidam da questao
indigena como a Fundagdo Nacional do indio e naeBeia do Estado de Educacéo.
Utilizou-se como base para a pesquisa os Paranidamenais para as Escolas Indigenas e o
Referencial Nacional para as Escolas Indigenasb&anfoi feita pesquisa de campo com
questionarios de perguntas abertas direcionadaprafessores da aldeia a fim de responder
0S questionamentos ora colocados como objetiveseansalcangcados. O uso de fotografias
foi feito para ajudar a ilustrar esse processo alendcao tido na aldeia. Dessa forma
chegamos ao final do estudo mostrando a importdlesaa parcela da sociedade que apesar
das dificuldades de acesso aos servigcos prestaiosSpverno ndao se intimidam e buscam
sempre galgar melhorias para a sua comunidade.

Palavras-chave:indio, educacéo, curriculo.

ABSTRACT

This study aimed to verify the educational procAssmird Indian village belonging to the
group that is Wajapi and is located in the muniltip®f Pedra Branca do Amapari. For both
search was made of material support agencies dkat dare of the Indian as the National
Indian Foundation and the State Department of BdutaWas used as the basis for the
search parameters National Indigenous Schools lendational Benchmark for Indigenous
Schools. It was also done field research questiogsawvith open questions directed to
teachers of the village in order to answer the tjes sometimes posed as goals to be
achieved. The use of photographs was made to lh&dfrate this process of formation had in
the village. Thus we come to the end of the studysng the importance of this segment of
society that despite the difficulties of accesgytwernment services is not intimidated and
always seek climb improvements to their community.

Keywords: indian, education, curriculum
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1 - INTRODUCAO

Escola indigena diferenciada ndo € — ou pelo me&ogleveria ser — igual a escola da
sociedade brasileira nao indigena, exatamente eompl valores e as necessidades
educacionais da sociedade indigena séao diferemtest isso sua escola sera diferente. Isto
significa que o sistema educacional de uma soceéedati subordinado aos interesses gerais
dessa comunidade (D’ANGELIS, 2001, p. 37).

Diante do fato que o indigena se difere sOciodcalinente da sociedade néao indigena,
surgiu o interesse em investigar os indios Wajdpi#\ldeia Aramird, situado no Municipio
de Pedra Branca do Amapari, como ocorre o procedsgacional formal através dos
dispositivos legais que os asseguram o direitouzag@o, bem como, através da educacao
tradicional vivenciada dentro da Aldeia, baseadasems crencas, nos costumes e na sua
lingua materna, passada de geracéo para geracgao.

Apesar da FUNAI — Fundag&o Nacional do indio, exep papel de tutor dos indios,
através do Decreto n° 26 de 04 de Fevereiro de, ¥6Piransferida a responsabilidade de
ofertar educacédo escolar indigena para as seaetastaduais e Municipais e a coordenacéo
da politica educacional para os cuidados do MEQniskério da Educacéo.

Ao assumir a conducdo dessa politica, o MEC transf@os Estados ndo s6 a
responsabilidade pela criacdo e manutencdo dakesodigenas e a demanda por formar e
contratar indios como professores, mas também celguamplicava de custo financeiro. A
maioria dos Estados recebeu esse novo encargdragmsto e diferentes foram os ritmos de
absorgéo dessa nova atuacéo.

O interesse politico na questdo indigena, por pedesecretarios estaduais e
governadores, bem como a existéncia de técnicosados com essa modalidade de ensino,
responde, em grande parte, pelo modo distinto asenageducacao escolar indigena tem se
enraizado nas instancias estaduais.

A pesquisa ocorreu nos anos de 2009 a 2012 nassrdesnovembro e dezembro, deu-
se através de levantamento de bibliografias, egisl especifica, visita a 6rgaos publicos
como Nducleo de Educacédo Indigena/Secretaria deagdoado Estado do Amapa — SEED,
gue nos oportunizou o contato com o Diretor da Bsda Aldeia Aramird e a FUNAI, onde
protocolamos pedido de autorizacdo para adentrarmmaodrea indigena, onde fomos bem
recebidos e atendidos em nossa solicitacdo e moscieram material necessario como o

Referencial Curricular Nacional para as Escoladgembs — RCNEI e ainda através de
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trabalho de campo realizado na Aldeia Aramird, oesteremos em contato direto com 0s
indios e vivenciamos o cotidiano dos mesmos denfova da escola, foi utilizada a aplicacao
de questionarios abertos aos professores nao iedars diretor da escola que também é
professor da Aldeia e entrevista informal com @amrofessor indio.

Dessa forma, o presente trabalho teve como objativestigar como se da o processo
educacional dos indigenas Wajapis da Aldeia Aranbi&cando responder as seguintes
indagacdes: De que forma acontece o processo dmgdtuformal dos indios Wajapis da
Aldeia Aramird? Quais as dificuldades para o aceéssmlucacao formal? Como ocorre a
aplicacdo das politicas publicas educacionais daialAramira?

2- EDUCAGAO INDIGENA NO BRASIL:

Dentro da atual politica educacional do Brasil,grods observar uma maior extensao
do acesso escolar as comunidades indigenas, oogeenps identificar como uma educacao
diferenciada, respeitando—se dessa forma suasterdsticas étnicas, socioculturais e sua
propria experiéncia em comunidade. Os povos indge®gundo o Referencial Curricular
Nacional para as Escolas Indigenas (RCNEI), culwirbnguisticamente representam uma
magnifica:

[...] soma de experiéncias histéricas e sociaierdificadas, de elaborados saberes e
criacles, de arte, de musica, de conhecimentadlodeffas originais, construidos ao
longo de milénios pela pesquisa, reflexéo, cridéide, inteligéncia e sensibilidade
de seus membros (...). Sua variedade e sua oittadal sdo um patriménio
importante ndo apenas para eles proprios e parasl,Bnas, de fato, para toda a
humanidade (RCNEI, 2005, p. 22).

Diante desse novo contexto social onde foi estendad indios 0 acesso a educacéao,
0os movimentos indigenas tem reivindicado a impt@itade escolas em suas aldeias,
buscando dessa forma estabelecer um espaco deiettizagdo dos povos indigenas,
articulando assim propostas que possibilitem a tdtag&o de politicas publicas que venham
atender as necessidades da populacéo indigenandeelgelia:

(...) as sociedades indigenas possuem mecanismpsiosr para transmitir seus

conhecimentos as novas geragdes, incluindo setisntes, sua visdo de mundo, as
relagBes com os outros, sua religido. Desta foemeducacao é “para o indio um
processo global” ligado ao viver e a sua cultudastinto do que normalmente se
entende por educacéo de tipo escolar” (MELIA, 1979,0-11).

N&o se pode desconsiderar a educacgao indigenaifespele cada comunidade ou

considera-los sem educacao simplesmente pelo ¢atda serem frequentadores da educacao

7z

ndo indigena. Portanto é notério que o exercici@pl@ndizagem se faz também fora da
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escola, e as comunidades indigenas possuem sgugnmétodos para educar. Na visdo de
Caplaca (1995, p. 51) “a educacéo que a sociedazenal tem dado para estas comunidades

deveria lhe ser complementar, e ndo substituta”.

A educacao direcionada aos indios deveria ser focadomplementacdo da educacéo
ja existente dentro das comunidades indigenaseitasdo-se o seu modo de agir, suas
tradicdes e costumes repassados de geracdo pacagetonforme diz Silva:

Quando se fala aqui em “educacdo indigena” é, pwisiso diferenciar esses
processos tradicionais de socializagéo, prépricada povo, de uma educacdo que
recorre da situagdo de contato e da inclusdo desspmdigenas a sociedade
nacional. Neste segundo caso, estdo, tanto asaegmahsadas como instrumento de
colonizacdo e negacéo da identidade prépria a pada, portanto, da diversidade,

guanto as tentativas de se construir, com os indma educacao “para os indios”
(SILVA, 1981 p. 12).

Na concepc¢édo da autora a educagédo que chega foentaleo indio através da escola
tradicional, deve ser construida através da vieéoomum, do trabalho conjunto entre indios
e nao indios e que essas atividades levem a congdiee a avaliacdo critica pelos indios de
sua realidade e suas reais necessidades cultecaispmicas e politicas com a sociedade
envolvente, sem que precisem abrir mdo de sua iprégentidade étnica e cultural em

detrimento da cultura néo indigena.

2.1 - Contextualizagéo socio-histérica

A educacdo comeca a se organizar para os povageia no Brasil a partir de 1549
com a instalacao no territério nacional das misggmsticas em consequéncia do processo de
conquista de Portugal que, considerava o territtmasileiro como de seu dominio e
propriedade (MEC/SECAD, 2007, p.10).

A Companhia de Jesus tinha apenas nove anos gqeangu para ca, aos comandos
do Padre Manuel da Nébrega, seu melhores, maisgogeapaixonados sacerdotes irmaos.
Em uma igreja toda ela tridentina, toda ela amiggpdctos com os poderes temporais, 0
pecado dos jesuitas foi 0 terem eles mais dete¢@@sa mais coragem, mais disciplina e
avassaladora paixao por uma causa (MORAIS, 1989).p.

Através de um processo de catequizacdo, os jesé@taproximaram dos indigenas
com o proposito de conquistar sua confianca, E@@se sujeitaram a apreender suas linguas

facilitando assim a dominacdo dos mesmos. Os pesieontatos entre os jesuitas e indios
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ocorreram em alguns momentos de forma bastanté éasnh outros de forma amigavel. De
acordo com Cardoso:

As missfes religiosas constituiam um esforco dargem campesinato indigena
sedentario como base para a colonizacao, atravastdaeproducédo de uma mao-
de-obra em principio livre (embora forcada ao titato@or disposicdes legais e pela
coacdo) a que teriam acesso 0s préprios religiesgeyerno e os colonos, segundo
certas regrafCARDOSO, 1990, p. 76).

Os indigenas que mostravam resisténcia ao processiominacdo ou escravizagdo
eram submetidos a perseguicdes e consequentemeuatasarepressdes. Eram tratados como
criaturas selvagens que, aos olhos dos missionjpiexisavam ser pacificados. Essa

pacificacdo promovida pelos missionérios jesuita®vgraram verdadeiras guerras
sanguentas.

Aos indios era ensinado a ler, escrever, containeipalmente eram alienados de sua
propria histéria e cultura e submetidos a doutdnatd europeia. A educacdo se dava de
aldeia em aldeia, jA que ndo haviam instalacbequadas para o ensino. Essas missdes
ficaram conhecidas como volantes. A despeito d&beiro diz que:

Aos poucos foram se definindo dois ambientes dagionde os jesuitas ensinavam:
as chamadas casas — para a doutrina dos indidsatidados — e os colégios, que
abrigavam meninos portugueses, mesticos e inditizablas. Nos colégios a

educacédo tinha um carater mais abrangente e egtdteala para a formacédo de

pregadores que ajudariam 0s jesuitas na convemsauutios indios (RIBEIRO,
1984, p.127).

Todas as formas de educacgdo implantadas no Extagilés das missdes jesuiticas
tiveram como foco negar as culturas indigenas elirepbre os mesmos a cultura dominante.
Para tanto ndo se mediu esforcos em estimular wivdorde diversas etnias, promovendo
casamentos entre etnias diferenciadas e aindautesatama espécie de unificacédo das linguas
indigenas. N&o foi levado em consideragéo pelajoase jesuitica nenhum principio étnico,
religioso ou cultural desses povos.

Conforme Ferreira:

A histéria da educacgédo escolar entre os povoseéndfg no Brasil pode ser dividida
em quatro fases. A primeira, mais extensa, ini@aBmasil Col6nia, quando a
escolarizacdo dos indios esteve nas méaos de néissiercatolicos, especialmente
os jesuitas (FERREIRA, 2001, p.71-111).

Ainda de acordo com Ferreira, a historia da edurasdolar entre os povos indigenas

no Brasil pode ser dividida em quatro fases. A piiay mais extensa, inicia no Brasil
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Colbnia, quando a escolarizacdo dos indios estage nmdos de missionarios catélicos,
especialmente jesuita (FERREIRA, 2001, p. 71-111).

O segundo momento é marcado pela criacdo do SRi¢See Protecéo ao indio) em
1910, e se estende a politica de ensino da FUNAhd&cdo Nacional do Indio), e a
articulacdo com o SIL (Summer Institute of Lingts} e outras missdes religiosas
(FERREIRA, 2001, p. 71-111).

A terceira fase vai do fim dos anos 60 aos anog&€iacando-se nela o surgimento de
organizagbes ndo governamentais: Conselho Indigemissionario (CIMI), Operacao
Amazonia Nativa (OPAN), Centro de Trabalho Indigémi(CTI), Comissdo Pro-indio, entre
outras, e do movimento indigena (FERREIRA, 200¥%1p111).

A quarta fase se delineia pela iniciativa dos po§povos indigenas, nos anos 80, que
passam a reivindicar a definicdo e a autogestaguaessos de educacao formal. Os indios
entram em cena para debater a politica de es@aoz para exigir o direito a uma educacgéo
escolar voltada aos seus interesses, ou seja, dotagio que respeite as diferencas e as
especificidades de cada povo (FERREIRA, 2001, 4.171).

Podemos perceber que a partir dai a educacédamesubigena passou a ser encarada
como uma politica publica, como um direito a cidaa@aassim como um instrumento de
resisténcia e luta. Hoje o indio passou a serdwatamo cidaddo que tem direitos especificos

e diferenciados.

2.2 - Bases legais da educacéo escolar indigena

A condicdo de indigena s6 é levada em considerac&eus direitos s6 sao
assegurados como os de qualquer outro cidadadelmas partir da constituicdo de 1988,
conforme a secdo Il, Art. 215, paragrafo 2°, que dD Estado protegera as manifestacdes
das culturas populares, indigenas e afro-brasileeadas de outros grupos participantes do
civilizatério nacional”.

Neste sentido foi criado o Instituto do indio en73%ara garantir uma espécie de
protecao especial aos indios, pois nesse momegweayno brasileiro entendia que os indios
nao tinham capacidade de entender e exercer s@it®sli eram tratados como incapazes e
sem futuro e por essa razdo deveriam ficar sobbatul® FUNAI. Mesmo assim tanto o

governo quanto a sociedade acreditavam na integdgindigenas ao restante da sociedade
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brasileira, isso s6 veio mudar com a Constituigdid@B8, onde é colocada por terra a ideia de
tutela e passa-se a reconhecer os direitos dassindi

A Constituicdo Federal descreve a respeito ddtdido indio a protecdo para que
seja assegurado seu bem estar e respeitado adersex indigena e que fique a critério dos
mesmos 0S que sao mais ou menos importantes endez gue um dos seus objetivos € o de
[...] “promover o bem de todos, sem preconceitosrdgm, raca, sexo, cor, idade e quaisquer
outras formas de discriminacéo” (CF, art.03. csppl05).

A propria Constituicdo assegura a todos o diretobam estar desconsiderando
qualguer forma de discriminacéo, portanto o inéim o direito a sua diferenca, direito a
cultivar seu aprendizado passado de geracdo adgeeaque até os dias atuais prevalece no
curriculo nacional indigena. O Capitulo VIII, A231, afirma que:

Sé&o reconhecidos aos indios sua organizagdo soomstlijmes linguas, crengas e
tradicbes e os direitos originarios sobre as tegaes tradicionalmente ocupam,

competindo a Unido demarca-las, proteger e fazgreitar todos os seu bens (CF,
1988, p.37).

E no artigo 216:

Constitui patriménio cultural brasileiro os bens migureza material e imaterial,
tomados individualmente ou em conjunto, portadaieseferencia a identidade, a
acdo, a memoaria dos diferentes grupos formadoresaadade brasileira, nos quais
se incluem; |- as formas de expressao; Il- os maldosriar, fazer e viver; IlI- as

criacBes cientificas, artisticas e tecnolbgicas; &¢ obras, objetos, documentos,
edificacdes e demais espacos destinados as magdest artisco-culturais; V- os
conjuntos urbanos e sitios de valor histdrico, gEtico, artistico, arqueoldgico,
paleontoldgico, ecoldgico e cientifico (CF,19885).

Essa mesma constituicdo configura a educacéo agpshalgdo especifica, criando uma
educacao diferenciada respeitando o0 modo de ségemmal O indigena passa a ter direito
assegurado por lei a uma educacdo diferenciadaccenma partida, o Estado assume a
obrigacdo de oferta-la com qualidade, segundo Beagehi:

Se ha um esforgo para transmitir conhecimentosareal transmissao de saberes e
valores das sociedades nao indias através de ufutoirescolar que referenda os
saberes da cultura ocidental, ha também a for¢casaosres e tradi¢cdes indigenas.
Os conhecimentos sao apropriados de acordo comsmocwisdao do grupo,
interpretados através de um pensamento mitolégiee,assimila e faz circular um

conhecimento integrado aos valores culturais dauomade (BERGAMASCHI,
2004, p. 117).

O Estado, em consonancia com a constituicdo de, 1888 buscando cumprir com o
que diz respeito ao direito a educacgéo levandayseansideracao as diferencas, integrando
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dessa forma os saberes nao indigenas aos sabdigsnas nas discussdes do curriculo
nacional indigena onde é notorio prevalecer o atnfento indigena.

A Lei de Diretrizes e Bases da educacdo reiteraadonde ser indigena, garantindo em
seu Artigo 32, Secdo lll, paragrafo 3, estabelase §O ensino fundamental regular sera
ministrado em lingua portuguesa, assegurada asnidaaes indigenas a utilizacdo de suas
linguas maternas e processos proprios de apreedi?agPortanto a escola ndo € o unico
meio pelo qual se tem acesso a educacdo e ao mamdvisto que, as comunidades
indigenas também possuem meios proprios de edeafimmando dessa forma sua existéncia
como comunidade organizada sem que haja a inteciarée terceiros.

N&o obstante a educacdo se faz um instrumentogdeab entre o conhecimento
indigena e o nédo indigena, para que os indios pokSaacesso aos conhecimentos e tenham
ainda assegurado o seu direito a liberdade dehesaalespeito do que querem ou nao incluir
no seu aprendizado.

Apesar da responsabilidade do Estado em promover aducacado diferenciada de
qualidade e o acesso dos indios a cultura ndoendja efetivacdo desse processo tornou-se
um grande desafio. Existem em todo o Brasil diveednias, que falam centenas de linguas, a
estrutura da educacao diferenciada esta em comstabate em busca de solugdes especificas

a cada caso. A esse respeito D’Angelis diz:

[...] em nenhum caso pode-se afirmar com segumgueda se construia uma “escola
Indigena”. O que temos seguido sdo escolas maisnenos, indianizadas (por
vezes, mais indigenizadas do que indianizadas)edieagadora maioria dos casos
sédo tentativas de “traducdo” da escola para caniegigena (D"ANGELIS, 1999,
p. 22).

Nos ultimos anos no Brasil, aconteceram algumasangas a partir da Constituicao
de 1988, houve o reconhecimento do direito dos pawigenas a diferenga sociocultural, a
sua lingua e seu modo de ser. No ambito pedagGgiooyva Lei de Diretrizes e Bases da
educacdo Nacional assim como os documentos nowsatditados pelo Ministério da
educacao (MEC) e ainda as reivindicacfes de pmiesse associacdes indigenas foram de
suma importancia para a autoafirmacao dos povagends.

Dentre os varios dispositivos legais esta a re§olu® 3, de 1999, que estabelece a
criacdo de Escolas autbnomas, tendo regimentdculare pedagogia proprios, definidos de

acordo com as particularidades de cada situacabdaus cursos especificos de professores.
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Diante de tantos dispositivos legais, pode-se percque estdo sendo lancadas as
bases para a edificacdo para uma escola diferengisel venha atender as reais necessidades

indigenas dentro de seu préprio ambiente natural.

3- A AMAZONIA INDIGENA AMAPAENSE: ESPACO ETNICO E C ULTURAL

Estima-se que a Amazonia corresponda a mais de d¥florestas tropicais da
América Latina, equivalendo a mais da metade dorgsi desse ecossistema no planeta,
cerca de 6,5 milhdes de Km2 (650 milhdes de ha)lREELES FILHO, 2006, p.31).

A Amazobnia Amapaense constitui-se um ambientetasteinte rural, visto que apenas
trés municipios de acordo com o IBGHnstituto Brasileiro de Geografia e Estatistica),
possuem mais de vinte mil habitantes que sédo Blasapa, Santana e Laranjal do Jari.
Segundo critérios do préprio instituto, municipim®n menos de vinte mil habitantes sao
classificados como rurais.

Sendo assim, podemos perceber uma das caracteristarcantes do Estado que € a
sua pluralidade humana, ou seja, constitui-se gegas vivendo nos espacos rurais e urbanos,
migrantes vindos de diversas regides do Brasi€erstsmo da regido das Guianas, pelo fato
de o estado fazer fronteira com a referida regifotanto, sua populacdo contém tracos
marcantes de brancos, quilombolas, pescadoresp@seribeirinhos, povos indigenas, povos
da floresta e pescadores.

A populagédo que vive na zona rural € dotada de divexrsidade muito grande de
individuos, estes constituidos de diversas ideti¢isi@ulturais e étnicas que outrora surgiram
e foram criados a partir do processo de mesticadgemessoas nativas (no caso os indios),
brancos e negros.

Esse processo de mesticagem ocorreu ndo s6 no Amegsaem toda a regido
amazonica, levando assim a criagdo de um tipo harpaasente neste espaco, o caboclo, que

de acordo com Parker:

% Dados Disponiveis erhttp://www.ibge.gov.br/cidadesat/link.php?uf=#zessado em: 22/11/11 as 09:46hrs.
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O caboclo é uma criagéo da colonizacdo da Amaz@ei@s invasores europeus. E
uma categoria de individuos que partilha padroésirais semelhantes, como a
maneira de explorar 0s recursos ambientais e seagas no ambiente encantado
(PARKER,1985, apud. ADAMS, 2006, p.33).

No cenério cultural, o estado do Amapa se vé lagado com os diversos
conhecimentos populares em especial sobre astleregudo que a compde, por exemplo: as
plantas medicinais, plantas aromaticas, o mistigjsanreligiosidade, dentre outros. Todas
essas singularidades vém ao longo dos tempos efetecresisténcia as novas culturas
urbanas e se perpetuando ao longo da histéria estrgeracfes através da oralidade e
principalmente da vida cotidiana, conforme afirmaifdlles Filho:

[...] E uma cultura oral, que tem no mito uma dassexpressées maximas para a
transmisséo de conhecimento. Esses conhecimentés bsje depositados na

memoria dos povos indigenas e, ainda que de faaganEntada, na cultucabocla
das populagdes locais (MEIREILLES FILHO, 2006, B) 9

Percebe-se que por um lado a difusdo do mito aacdos povos da floresta foi
prejudicial a essa populagdo por rotuld-los muids glezes como pessoas preguicosas e
acomodadas, por outro lado, esse mesmo mito é tamésgponsavel por de certa forma

salvaguardar as culturas desses povos.

3.1 - Aldeia Wajapi - Aramira: quem sao e onde estd
A aldeia Aramira localiza-se no municipio de PeBranca do Amapari a cerca de
quatro horas da capital Macapa indo pela rodoviariééral Norte.

Os indios da aldeia Aramira sdo um grupo pertercertnia Wajapi e possuem como
tronco linguistico o Tupi-Guarani, possuem suasasehomologadas através do Decreto
Presidencial 1.775 de 1996, isto muito se deve a@o fle os indios dessa etnia terem
expulsado os invasores e para muitos a situacab @tusuas terras € motivo de privilégio.
Essa etnia possuiu caracteristicas que diferemg@msaaspectos das demais etnias existentes
no estado do Amap&ALLOIS, 2011, p.1Y.

Na aldeia Aramird todos da comunidade s&o pareptégimos, esta € uma
caracteristica geral entre os Wajapis. Esta cafstita possui uma classificacdo que sao os
parentes e os afins, ou seja, distingue-se entgri®@$odem se casar e 0s que ndo podem se
casar, exemplo é o0 sogro/sogra, esposo/esposaadniobnhada. Essas relacdes de

parentesco é que de certa forma determinam abdigtéio das familias ao redor da aldeia.
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Desde crianca os Wajdpis sabem quem é e quem r@eéte. Seus pais lhes
mostram as pessoas com quem devem ou ndo seRasaxemplo: com a filha do irmé&o do
pai ndo se pode casar, pois a mesma € consideseelatgy porém com a filha do irméo da
mae pode-se casar, ou seja, nao é consideraddegparen

Outra caracteristica interessante em relacdo aamesso diz respeito a troca de
irmdos, ou seja, quando um rapaz se casa com uma enesta por sua vez tem um irmao,
este Ultimo tera de se casar com a irmé do cunl@adoesmo ocorre com um rapaz que casa-
se com uma moga e esta possui uma irma solteirdegke se casar também com essa irma
solteira e se elas possuem um irmao esse irmaodseeasar com duas irmas do cunhado,
caso 0 cunhado ndo possua as duas irmas ele nmewessde devera dar outra moca depois
para se casar (IEPE, 2006, p. 06-07).

Ainda na terra indigena Wajapi, mais especificamet Aldeia Aramird, encontra-se
o Centro de formacdo e documentacdo Wajapi, teatdes um centro construido para
salvaguardar o patrimoénio imaterial Wajapi. A comslio desse centro foi aprovada pela
UNESCO a partir do momento que proclamou a artécgr& a tradicdo oral dos Wajapis
como patrimoénio da humanidade.

O Centro de formacdo e documentacdo Wajapi — CFaligara uma das unidades
do Pontdo de Cultura “Arte e Vida dos Povos Indigesito Amapa e Norte do Para”, mantido
pelo lepé — Instituto de Pesquisa e Formacao emdedo Indigena e pelo Apina — Conselho
das Aldeias Wajapi, com apoio do Ministério da Guadte do IPHAN.

A construgdo do CFDW foi realizada pelo lepé e p&ppna com patrocinio da
Petrobras, por meio da Lei Rouanet, e seus equigasméoram adquiridos com apoio da
Petrobras, do IPHAN, da UNESCO-Brasil e da Embadal Australia. O centro possui salas
de pesquisa e um espacgo para oficinas, cursosnéesy assim como alojamento para 0s
Wajépis vindos residentes de outras Aldeias.

3.2 - Indios Wajapis da aldeia Aramira e o processde educacio formal

Para compreendermos o0 processo de escolarizacadd@ia Aramird, precisamos
entender o conceito de educacao formal aqui ufdizPortanto, quando pensamos em
educacao formal, associamos comumente aquilo queecemos como as escolas, ou seja, 0
sistema de ensino tradicional a ndés “homens brdnceastradas na figura do professor e do

aluno.
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A necessidade de se ter uma educacgao escolaridgalmitjue seja reivindicada pelos
povos indigenas, provém da importancia que a edooagerce na vida de cada ser humano.
Entretanto, seu sentido se altera de acordo cornosvautros fatores oriundos das
diversidades sociais e orais, esses decorrentepmdundamento das relagées de contato,
como por exemplo, falar e escrever em portuguéstadierma passando a demandar do
estado brasileiro servicos de educacdo escolardquaolicitados pelas comunidades
indigenas. Isso se torna importante na medida eamcgda organizacdo social possui suas
especificidades.

Na escola da aldeia Aramird ndo é diferente, elam@ das poucas instituicdes
publicas que se fazem presentes na comunidadeigasgulsto se deve ao fato de haver esse
interesse pela educacédo ofertada pelo Estado, qioés/és do contato com a educacao do
“homem branco”, é que os indios da aldeia estag&ridos no processo de cidadania e assim
reivindicar melhorias para a comunidade, o que asmmo tempo torna a escola como um
ponto de referéncia tanto em aspectos politicosocdas préprias relacbes sociais e da
formacdo cultural dos alunos, como afirma Hage:

A escola localizada no proprio espaco em que vieeoonvivem 0s sujeitos do
campo pode constituir-se num centro de desenvohtimeultural da comunidade,
envolvendo a todos, sem excec¢do: criancas, adatesgejovens e adultos,
estudantes, pais, liderancas e membros da comenidedprocessos de apropriacao

do conhecimento e de mobilizacdo e participacéetival na construcdo de uma
sociedade inclusiva, democrética e plural (HAGER®. 57).

Portanto, a escola exerce um papel vital na vidaldizia. Tamanha é a importancia
gue um aspecto interessante presenciado na cordenéda fato de o diretor da escola ter
voz ativa entre as liderancas. Isso se deve meitwtpmpo em que o diretor esta presente
na aldeia, além de também ser educador dos inei@sdo a ser uma figura de fundamental
importancia para a comunidade.

Outro ponto importante a ser levantado € o fata dscola proporcionar aos alunos o
acesso a informacfes 0 que ao mesmo tempo os tarestuir saberes e identidades que os
tornam sujeitos com caracteristicas intrinsecas.

Contudo, ndo é possivel compreendermos a existéaaien brago do estado, como
€ 0 caso da escola, dentro da aldeia sem antaslent®s 0s objetivos para que a mesma
possa se estabelecé-la como tal e de uma formbafgepercebido com bastante clareza o

porqué da presenca daquela instituicdo de ensimood#a comunidade.
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A escola dentro da aldeia foi construida pelodestaomo fruto de um anseio por
parte dos sujeitos presentes naquele espaco gessitagam possuir educacao, ou seja,
precisavam ser educados pelos conhecimentos do ethoforanco”. Sendo assim, o
principal objetivo da escola, além de ser um espacoonvivéncia, veio a ser o local onde
acontece a formacao inicial dos indios com a linguéuguesa, conforme informado pelo
entrevistado 01.:

Eu compreendo a educacao formal como esta a gam@stinseridos, na qual a
escola é oferecida pelo estado e 0 seu objetival& lavar ao conhecimento da

comunidade indigena os contetidos a que o homerndestuda (EVILASIO, 47
anos, professor e diretor da escola).

Sendo assim, a escola enquanto espaco de formdgéacenal, € o primeiro passo
para a consolidacédo dos direitos indigenas, fretalidersas reivindicacdes por parte das
comunidades e que vém ao longo dos tempos sendenmaptadas por meio de varios

textos legais, sejam eles decretos ou leis qudibmme a educacado escolar indigena.

4 - OS PARAMETROS NACIONAIS PARA AS ESCOLAS INPiGENAS:
QUESTOES NORTEADORAS PARA A ESCOLA DA ALDEIA ARAMIR A

A Constituicdo Federal assegura as comunidadegend$s o direito de uma
educacao escolar diferenciada e a utilizacdo de Isuguas maternas e processos proprios
de aprendizagem. Vale ressaltar que, a partir dat@oicio de 1988, os indios deixaram de
ser considerados como grupos em processo de extnpassaram a ser respeitados como
grupos étnicos diferenciados, com direito a mansela organizacdo social, costumes,
crencas, linguas e tradicoes.

Na Lei de Diretrizes e Bases da Educacao Nacianabém € assegurada aos grupos
indigenas uma educacéo diferenciada, onde a iftigalidade e a educacao bilingiie devem
ser ofertadas.

De acordo com a Lei de Diretrizes e Bases da Educalacional, os curriculos
devem procurar seguir bases nacionais e comunsadtoda educacao indigena devera ser
complementada com uma educacao diversificada eppmire atender as espeficidades
locais e regionais, além de ser assegurada aagfilivde suas linguas maternas e por
consequéncia a construcdo de curriculos e progrespegificos.

Procurando atender a essas recomendacdes é pabjedo MEC em 1988 o

Referencial Nacional para as Escolas indigenas ERCHste por sua vez esta voltado para
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0s professores e técnicos das secretarias estatbuaduicacdo que sdo 0s responsaveis pela
elaboracéo dos curriculos e programas educacipmasas comunidades indigenas.

O RCNEI foi criado e veio como fruto de diversasvinglicacdes por parte das
comunidades indigenas e organizacfes sociais giemdéen a causa indigena. O seu
principal objetivo € o de atender as comunidadeégyénas com questdes norteadoras e com
que se faca cumprir a legislacdo vigente no qugetan oferta de "uma escola indigena
especifica, diferenciada e de qualidade” (RCNEDS2(®.13).

E a partir desta cartilha que as escolas indigeoastroem seus curriculos, pois, €
neste Referencial que esta contida todas as op@¥anecessarias para a elaboracdo de um
curriculo que contemple o que € preconizado petpslazdo especifica sobre a educacao
indigena.

Na escola da aldeia Aramird ndo poderia ser difer@sta escola possui um curriculo
especifico e comum as escolas Wajapi e que foitedds a partir dos professores indigenas
da Turma | do Programa de Formacdo em MagistériggWacurso este ofertado pelo
Instituto de Pesquisa e Formacdo em Educacio maligelEPE. A este curriculo
denominou-se PROCEW (Proposta Curricular para esl&sIndigenas Wajapi).

Apesar de haver este curriculo e 0 mesmo seguastas orientagdes necessarias para
sua construcdo, ainda ndo houve reconhecimentopade da Secretaria Estadual de
Educacdo do Estado do Amapa (SEED) para que pessmglantado com efetividade e
com respaldo da respectiva secretaria. Porém, raggeseio reconhecimento deste curriculo
os professores tanto indios quanto ndo indiodipanti como base para a construcao de suas

aulas.

5 - EI:ABORA(;AO DOS CONTEUDOS CURRICULARES INpiGENAS E A
RELACAO COM OS CONHECIMENTOS TRADICIONAIS DOS INDIG ENAS.

Segundo a Secretaria de Educacdo Fundamental -li@Es. O RCNEI -
Referencial Curricular Nacional para Escolas Indége documento que integra a série
Parametros Curriculares Nacionais, elaborados [déhistério da Educacao, foi construido
pelo Comité de Educacdo Escolar Indigena formado guucadores, antropélogos,
pesquisadores, Ministério da Educacéo e ainda cpamtipacéo de liderancas e professores
indigenas de diferentes povos, em 1998 e tem petivbatender as determinacdes da Lei de

Diretrizes e Bases da Educacédo Nacional que, éstaba diferenciacdo da escola indigena
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das demais escolas do sistema, respeitando aidaggscultural e a lingua materna e ainda
pela interculturalidade.

Com o RCNEI, é dado o auxilio necessério ao trabdéheducacédo diaria dentro das
comunidades e foi elaborado com um conteudo ddecagéral e abrangente, onde aponta
guestdes comuns a todos os professores e esaEseeendo e incentivando a pluralidade e
a diversidade das multiplas programacdes currieslatos projetos histéricos e étnicos
especificos, a sua construcao primou por respeitarticipacdo de educadores indios e nao
indios, legitimando idéias e préticas construiddesgpdiversos atores sociais indigenas e seus
assessores como parte de uma politica publicaapedlacacao escolar indigena.

O MEC, visando garantir o acesso e o bom apraveitédo do RCNEI, se propde a
colocar a disposicéo de cada profissional de edwcamgligena, um exemplar, para que possa
usa-lo no trabalho diario, consulta-lo, fazer saastacdes e utilizd-lo em sua tarefa de
intervencado e reinvencdo cotidiana da escola indigeisto que, oferece referencias para a
pratica curricular dos professores indios e naadosndliiretamente ligados as acbes de
implementacéo e desenvolvimento dos Projetos peiaagde cada escola indigena.

Para o Ministério da Educacdo, o RCNEI pretendesamtar ao pais idéias basicas e
sugestdes de trabalho para o conjunto das areamtiecimento e para cada ciclo escolar das
escolas indigenas inseridos no Ensino Fundamédakém principios e fundamentos gerais
de ensino para as varias areas de estudo presemtessino fundamental e para serem
aplicados nas séries ou ciclos iniciais ou findependendo da situagdo de cada escola em
particular.

De acordo com a avaliacdo do coordenador da Edockg&olar Indigena da
Secretaria de Educacdo Continuada, AlfabetizacBuversidade (SECADI/MEC), Kleber
Gesteir&

* Trecho de entrevista extraido do artigo: MEC reeelidistribui o Referencial Nacional Nacional pasa
Escolas Indigenas. Disponivel em:
http://portal.mec.gov.br/index.php?option=com_catd®iew=article&id=3825&catid=206&Itemid=97
acessado no dia 10/10/2011 as 18:30hrs.
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[...] com quase oito anos de existéncia, o RCNEbvgu sua importdncia em
diferentes momentos: na implantagdo de Escolagénds, no fortalecimento da
formagdo de professores do ensino médio e ao esgrrama série de significados
transmitidos pelos povos indigenas sobre, por ekenp que € a escola e o
curriculo.

No entanto para o RCNEL:

Os povos indigenas em todo o mundo, no contexia d insercdo nos estados
nacionais, tém contato com valores, instituicOgsoeedimentos distintos dos que
Ihes séo préprios. Eles tém o direito de decidir destino, fazendo suas escolhas,
elaborando e administrando autonomamente seusgsaje futuro. Desse modo, a
escola indigena faz parte desse projeto de codéstrautdénoma do projeto
societario. Para isso, a comunidade deve participatefinicdo do Projeto politico-
pedagégico da escola, das decisdes pedagdgicasi@lleues e da organizacdo e
gestdes escolares (RCNEI, 2005, p.23).

No decorrer da historia varias praticas pedagogmascaram inovar o curriculo
escolar indigena, algumas dessas idéias firmaraapaetir de aspiracdes e acdes promovidas
por organizacfes de apoio aos povos indigenas éétamatravés da mobilizacdo de
professores e liderangas indigenas interessadasneneducacdo que realmente contribuisse
para sua autonomia.

Dentre essas ideias esta o reconhecimento da miudiilade e da pluralidade, ja que
no Brasil existem mais que 225 povos indigenas gegundo o RCNEI, cultural e
linguisticamente representam uma magnifica:

[...] soma de experiéncias historicas e sociaisdiversificadas, de elaborados
saberes e criagdes, de arte, de musica, de cordreosn de filosofias originais,

construidos ao longo de milénios pela pesquiskexdd, criatividade, inteligéncia e
sensibilidade de seus membros (RCNEI, 2005, p. 22).

Diante dessa diversidade implicita na pluralidésteca, é relevante a formulagcéo de
politicas e acdes adequadas as realidades e perapaspecificas de cada povo indigena e
gue busque contemplar as suas especificidades remosteculturais e linguisticos. Melia
(1979, apud. SECAD, 2007, p.20) faz distincdo eathecacao indigena e educacgdo escolar
indigena, pois evidenciaram os processos de apeagen de diferentes povos, dimensao
ignorada pelas politicas assimilacionistas quereénheciam os padrdes de transmissao dos
conhecimentos tradicionais para a formacéo da pdssmana.

As praticas socializadoras da comunidade, em di@ados momentos, por meio de
diferentes agentes e ao longo de toda a vida s@caeidnais por natureza, se valem da
oralidade e tém estratégias proprias. A essa atleida educacdo escolarizada foi imposta

intentando substituir e neutralizar esses procedsdsrmacao.
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Assim, é um dos fundamentos da educacdo escolayeimal o reconhecimento da

comunidade educativa indigena, pois, conforme o RIC&la:

[...] possui sua sabedoria para ser comunicadasrriéida e distribuida por seus
membros; S&o valores e mecanismos da educacgdoidredidos povos indigenas
(...) que podem e devem contribuir na formacao d® politica e praticas
educacionais adequadas (RCNEI, 2005, p.23).

Outro aspecto caracteristico da Educacdo Escalaligdna diz respeito a
autodeterminagcdo das comunidades indigenas pon sEn@unitarias, ou seja, espera-se que
esteja articulada aos anseios da comunidade aidg@sgetos de sustentabilidade territorial e
cultural. Dessa forma, a escola indigena e seufispiomais devem estar aliados a
comunidade e trabalhar a partir do didlogo e ppdgdo comunitaria, definindo desde o
modelo de gestédo e calendario escolar que deveesstaonformidade as atividades rituais e
produtivas da aldeia, assim como, os temas e atogeda serem trabalhados durante o
processo de ensino e aprendizagem.

No Amapa, foi criado como secédo na Divisdo denende Primeiro Grau o Nucleo de
Educacgéo Indigena — NEI, através da Portaria nf096@xpedida em 27/12/1990. Em 1996
por meio de Reforma Administrativa da secretarieedecacdao do Estado, o NEI passou a
constituir um setor ligado ao Gabinete da Seceetde Educacdo do Estado — SEED,
mantendo uma relacdo técnica com a coordenadoriandmo, porém somente no diario
oficial n°® 1863 de agosto/1998 é que teve suas etéimpias definidas e publicadas.

A politica de Educacéo Escolar Indigena realizzelo Governo do Estado do Amapéa
através do Nucleo de Educacdo Indigena/SEED edtadsopara a formacao inicial e
continuada de professores indigenas e para azetéo deste profissional e autoafirmacéo
de suas identidades. E mais precisamente na AWeajdpi Aramird em Pedra Branca do
Amapari a aproximadamente 126.6 km de Macapa/AWPEISEED se faz presente, através
da educacao levada a Aldeia na forma pedagdgicactiss com o auxilio de professores
indios e néo indios.

A proposta curricular produzida pelos professadegapi até o momento vale para o
primeiro ciclo do Ensino Fundamental que correspaad@16 dias letivos (3.264 horas), ou
seja, equivale ao periodo da 12 a 42 série dasaesc@o indigenas, segundo pesquisa de
campo, observamos que esse primeiro ciclo € dividid 12 etapas e cada etapa tem 68 dias

de aula e cada etapa pode durar no maximo seismese
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Para terminar as 12 etapas, os alunos terdo quamaesiproximadamente seis anos. Ao
guestionarmos a respeito de quando se inicia taftd,eo entrevistado 01 que durante nossa

pesquisa de campo, era o diretor e professor déeesos respondeu:

“o pai do indio vai perguntar para o cacique o pérque o filho dele ndo estuda e
entdo o cacique vem nos fazer a mesmo pergunts esgondemos para ele que ele
venha para escola e entdo o cacique nos respantde: @e vai vim para a escola”
(EVILASIO, 47 anos, professor e diretor da escola).

Portanto, ndo ha uma idade e nem um critério effpegara o indio iniciar seu
processo de aprendizagem na escola. O indio paiiaaula quando ele quiser nada vai
impedi-lo de ingressar a qualquer, sem contar @oehd uma obrigatoriedade em frequentar
as aulas.

Podemos observar que a irregularidade quanto ciiéneia dos indios na escola,
chega a frustrar os professores ndo indios, vis& segundo o entrevistado 02 da escola
Aramird “[...] se torna dificil avaliar o rendimentlo aluno” e de acordo com 0 mesmo “essas
questbes dificultam o bom andamento do trabalhopddessor’. Outro aspecto agora
apontado pelo entrevistado 03 é que:

Chega a ser complicado também o planejamento dadantios professores néo
indios na Aldeia, devido ao fato de que todos dofiem certos periodos vao para

o limite (lugar onde fazem suas rogas e por sedistante chamam dessa forma)
(RAIMUNDO, 36 anos, professor da escola).

Quanto aos conteudos curriculares indigenas, degaformacdes dadas pelo diretor
e professor Evilasio, sdo elaborados pelo Nucle&digcacdo Indigena juntamente com a
comunidade Indigena e citou a PROCEW (Propostadbiar para as Escolas Wajgpi

6 - A IMPORTANCIA DA ,SOCIOLOGIA PARA A COMPREENSAO DA
REALIDADE DOS POVOS INDIGENAS E COMO ELA PODERIA AJ UDAR PARA
O PROCESSO DE ESCOLARIZACAO FORMAL

A Sociologia enquanto Ciéncia Social tem a preocéipale tentar explicar a vida e as
varias questdes do homem em sociedade e permeisasvaspectos sociais como: familia,
religido, educagdo, politica, dentre outros. A 8logia da Educagdo, como uma vertente
socioldgica, tem como objetivo pesquisar e anabisaducagdo em seus varios aspectos, ou
seja, os fendmenos sociologicos procurando anaisatacdo entre homem, sociedade e a
educacao, levando-se em consideracao diferenteastesocioldgicas, assim como as praticas

pedagogicas transformadoras dos variados conteulingais.
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Para tanto, ha na Sociologia a contribuicdo dosresitclassicos acerca de questdes
relacionadas a educacdo que € a Sociologia da €&tudam se tratando especificamente de
Educacao Indigena, a Sociologia nos ajuda a comgeea necessidade de aceitar e respeitar
as diferencas e a diversidade étnica social. BEalid@ssa diversidade esta a necessidade de
formular politicas e agbes que se adéqiem as adakde perspectivas de cada povo, pois
segundo a SECAD:

O direito a uma Educacdo Escolar Indigena — caiaatia pela afirmacédo das
identidades étnicas, pela recuperacdo das menfdsidsicas, pela valorizacdo das
linguas e conhecimentos dos povos indigenas ereelalizada associacédo entre
escola/sociedade/identidade, em conformidade aotps societarios definidos
autonomamente por cada povo indigena — foi umaustagdas lutas empreendidas
pelos povos indigenas e seus aliados, e um impertpasso em direcdo da
democratizacéo das relagdes sociais no pais (SEE@®@, p.09).

A partir do momento em que a comunidade tem consiei@a sua importancia e do
seu papel na sociedade e trabalha com seus valsadseres tradicionais e passa a considerar
a sua diversidade cultural, ela vai estar em cdrsma com 0s objetivos socioldgicos, pois a
educacao escolar em qualquer sociedade é encamadaucna politica publica, como direito
a cidadania, assim como um instrumento de resistériata.

Para Silva (2001, p. 101), estes dispositivos rapstjue estao lancadas as bases para
a edificacdo de uma escola diferenciada, com ural pagportante na construcéo de dialogos
interculturais e projetos politicos de autogest&meémica, tecnoldgica, cultural e linguistica
por grupos indigenas especificos.

Ou seja, os instrumentos operacionais estdo af-has coloca-los em préatica para
que as comunidades indigenas possam se auto afrmardar a realidade da educacao
indigena no Brasil.

7 - CONSIDERAQ()ES FINAIS

Pela presente pesquisa podemos observar de qua fonciona a educacao indigena
no Estado do Amapa, tomando como exemplo o grupermente a etnia Wajapi da aldeia
Aramird. Estamos certos de que esse estudo nadéama dimensao do todo, mas serve
para pontuarmos questdes importantes para a adalatial conjuntura em que se encontra a
educacao voltada aos povos indigenas.

No decorrer da pesquisa muitas foram as dificulsl@eontradas, porém acreditamos

que todas elas foram superadas e conseguimos desEIs NOSS0S questionamentos inicias
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na medida em que nos despimos de todo o precongetterca dos povos indigenas e
passamos a conviver com uma pequena parcela gelesmnenos por alguns dias. I1sso nos
possibilitou ter uma visdo um pouco mais abrangaocgéeca das dificuldades encontradas por
essa parcela da sociedade para o acesso a umgdadeagualidade capaz de suprir todas as
necessidades outrora preconizadas pela nossa tUméstiFederal.

Os professores que |4 estdo a maioria ndo conhezalidade da aldeia e assim nao
mantém um contato de identidade com os alunos, puigos desses alunos néo falam o
portugués causando um atraso no processo de amimodizagem. Dai entdo se percebe que
apesar de o ensino estar sendo ofertado ele néee saguilo que é preconizado na
Constituicdo Federal e nos Referenciais Nacioraia @s Escolas Indigenas.

N&o obstante, sabemos que essa pesquisa ndo édeapaprir todas as duvidas que
giram em torno dos povos indigenas, porém acredgagque ela possa ser mais uma
contribui¢cdo para a formagéo cientifica e paraasdhecimentos tidos acerca dessa parcela da

sociedade que suplicam para serem atendidos napglthes é de direito.
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